Z teairow warszawskich

Jak wam sie podoba” Szekspira

w Pafistwowym Teatrze Narodowym

Prawie wszysthie komedie Seek-
spira maja charakter udramatyzo
wanych bajek. § ¢
waimych przyczyn ich stalego po
kilku wiekach powodzenja, BaJk}
starzeja sie dosyé powoli, gorzej
jest z humorem i dowcipem, ale
i te wilecione w rzeczywistosc baj
kowg i osnute czaru)gca zaslong po
ezji zechowuja tu wiele ze swe).
dawnej swiezofci, Nie zmaczy to o-
¢zywiscie by. bajka mus:a!g by¢
tyiko igr 3, moze ona
mieé¢ prreciez sens glebokiej praw -
dy o czlowieku. Tek jest wiasnie
w kamediach Szekspira, @ z‘\‘wlasz-
ez w ,Jak wem sie podoba®.

Nawet jak na Szekspira niepraw
dopodobienstw jest w tej komedii
tyle, z2e nawet ktos kiedys wysunal
hipoteze, e ,Jek wam sie podoba“
jest parodia wspélczesnych utwo -
row komediowyeh § ich stalych, na-
iwnych ,chwytéw* literackich. O-
czywigcie hipoteza taka jest réwnie
nieprawdopodobna jak i niepotrgeb.
na, be s'vie wmsfkiel;eh tych tmx;
styeznych, Gprzeozn zZ 8
i meprewdeiwsnh woisweR wy-

To moze jedna 2}

nika w komedii bardzo prawdziwy
i realny sens ludzki, I w tysm wias-
nie thowi geniusz Szekspira, Wszyst
kie dziwnodci, ktore dziejg sie W
Lesle Andenskim w gronie ludzi
wygnanych i przesladowanych przéz
zdeprawowany. &wial s3 w sumie
apoteoza zycia. miodosel i mitosel,
miloéei par kochankéw i mitodc
wobec drugiego czlowieka, ktoremu
podaje sie pamocna reke. Temu
gwycieskiemu Swiastu Rozalindy,
Orlanda i ich towarzysgzy. przeciw-
stawione jest w rownie bajkowym
uproszezeniu zarysowane. ‘okrucieti
stwo ksiazecego dworu, ktéry wypa
cza nature czlowieka. Dla wspoi-
czesnych Szekspirowi ten dwor ksig
3gcy, ktéry dia nas jest tylko rekwi
zytem literackim, byl elementern
znacanie blizszym, bez trudu mozna
w nim bylo dojrzeé aluzje do chyla
cage sie wéwezas ku upadkowi ust

ju feudalnego. Obok zad tego wszy-
stkiego snuje sig postaé¢ Jakuba Me
lancholilte, Midry buntuje sie
wprawdzie przeciw nieprawosciom
Swista ale tylko w bezsilnym pesy-
wistyeansma proteécie bez wiary w

zycie | mozliwoéé jego prrzemiepie-
nid. Ten dekadent w czasach deka-
denckich uchodzit za najglebsza po
staé komedii i wyraziciela pogla-
dow poety. Dzi$ dalecy. jestesmy od
tego - pogledu, Wyraznie stoimy po

stronie Rozalindy, ktora zreszig jest |

oczywista bohaterkg utwory, stoi-
my po stronie Zycia, wobec kiére-
go Jakub przegrywa, odchodzi sa-
motny od . wszystkich, cieszacych
sle ze zwyclestwa radofej 2ycia.
Dzi§ oklonni jestedmy widzie¢ w
nim po trosze kabotynha i wraz z
Rozalinda i.. Szekspirem podkpi-
wamy z niego.

To nowe g zasadnicze zrozumie-
nie komedii bandzo trafnie uchwy-
cit rezyser Wi Krasnowiecki; jest
ono niewatpliwie duza wartoscia
przedstawienia, ktore ideologicznie
zostalo siusznie postawione. Jezeli

jednakze idzie o catofé wykonania

bylo to z pewnoscia przedstawienie
poprawne, ale tez tylko tyle. Przy
tej dos¢ oschlej poprawnosci ,Juk
wam sie podoba“ stracilo wiele ze
swego poetyckiego wdzieku, miej-
scami przeciagalo sig¢ w niepoirzeb-
nych  rozwlekloséciach, zgubilo
awisszeza charakter bajki i to bajki
ludowej., Krasnowiecki przylozyt
do tej komedii misre realistyczns,
ale realizm bajki jest inny niZ rea-

* tentyzmem - tym- zacigiyly tez nad
przedstawieniem i przyttoczyly je
dekoracje Z. Sirzeleckiego — piek-

ine, ale nie z bajkowej komedii

Szekspira, Postapiono- prawie tak
jakby kto§ cheial banke mydlana
pokraja¢ nozem i uloiyé¢ w inny

Wprawdzie wiemy, ze ,Jak wam
sie podoba“ nie jest banka mydlana,
ale pray tej operacji czar prysnal,
przedstawienie miato za malo uro-
ku, miodosei 1 zycia — a to prze-
ciez jest jadrem tej komedii, W do-
datku mozliwoseci techniczne Teatra
Narodowego obrdcity sie tym razem
przeciw niemu Rezyser zachecony
obrotowosdeia sceny wiernie z teks-
tem zachowal szekepirowsks mno-
gosé scen I odston, zmieniajaec raz
po raz dekoracje i obracajgc scene
to o éwierd, to 0.pétto o tizy ¢wier
ci obrotu. ,Prawdziwo§é* w ten spo-
s6b sie powlekszala, ale nie o taky
prawdziwoéé przeciez idzie w ko-
medii Szekspira. Poszatkowanie zas
utworu na tyle, choéby sZybko zmie
niajacych sie odsion, nie dobrze
shuzy cipglosci wrazenia teatralne-
go.
Ak#torzy ré6wnieé na ogét trzymali
sie poprawnosci, piekiedy wycho-
dzgc poza nig a czasem poniZej niej.
Wyrézniali sie wyraZnie Wi Kras.

lizm rzeczywistosci. Naiwnoéé w
bajce jest bardzo zabawna, ale kie- !
dy jej sie ma sile marzuca formy,
autentyzmu sieje sig nurzgca, Au-

nowiecki i W. Brydzinski, Pierwszy
stworzy? posta¢ Jakuba konsekwent
ng z linig  calego przedstawienia,
wyposazajge g0 i w niepokojacy

ksztalt. Wiaddomo — banka pryénie. |

urok i Smieszno$é¢ zarazem, widz
czut do niego sympatie ale daleki
Byt od solideryzowania sie z nim,
a o to wiasnie chodzito. Brydzif-
slii zablysnat pidknym kunsztem
akktorskim w nlewielkiej, ale ob-
ciazonej tradycja gry samego Szek-
spira, roli starego stugi Adama.
I. Krasmowiecka dzwigala duiy
trud roli Rozalindy ze znatznym
powodzeniem, a kilka momentéw
zwlaszcza w przebraniu chiopiecym,
mozna nazwaé nawet sukcesem,
Wiele wdziekn dziewczecego wydo-
byta K. Miecikéwna z roli Celii, L
Smiatowski jako Orlande i A.
Szczepkowski jako jego najpierw
zly a potem dobry brat Oliwer gra-
1i poprawnie. E. Dziewonski nie zu-
pelie sprostal roli blazna Probier-
czyka, jednego z diugiej serii blaz-
now szekspirowskich. Z pozosta-

ch warto wymieni¢ z uznaniem

. Gluszkowne jako pasterke i
dwéch pasterzy J. Zardeckiego i J.
Skiadanka,

Nowoscig by! przektad Czestawa
Mitosza, jeden z tych, ktére zloig
sie na zapowiadane wydanie nowe-
go polskiego Szekspira. Ze sceny
brzmiat dobrze: gladki i poetycki,
nie nazbyt unowoczesniony, choé z
takich wyrazen jak ,odwali¢ sie*
moma by bylo zrezygnoweé.
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